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Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a menekiiltek jogdlldsaval kapcsolatos 1951-es ENSZ egyezményre és annak 1967-es jegyzd-

konyvére,

— tekintettel a Burmdrél/Mianmarrdl sz616 kordbbi élldsfoglaldsaira,

— tekintettel eljarasi szabélyzata 115. cikkének (5) bekezdésére,

. mivel a jelentések szerint 2008. december 18. és 30. kozott a thai fennhat6sdg ald tartozd vizeken a

haditengerészet hozzavet8leg 1 000 rohingja etnikumhoz tartozd, barkdn menekiil§ személyt fogott el és
vontatott ki nemzetkozi vizekre, anélkill, hogy ez utobbiaknal navigicids berendezés vagy elégséges élel-
miszer és viz lett volna, mivel az emlitett személyek koziil sok elttint, és fél6, hogy megfulladt, mig
koziilik egyeseket az indonéz vagy az indiai parti 6rség kimentett,

. mivel a rohingja személyek — egy Burma nyugati részén él6, tilnyomoérészt muzulman valldsa etnikai

kozosség — emberi jogait a jelenleg hatalmon 1év8 katonai rezsim moddszeresen, kitartdan, és kiterjedt
mértékben megsérti, tobbek kozott azzal, hogy nem engedi, hogy édllampolgari jogaikkal élhessenek,
stlyosan korlatozza mozgdsszabadsdgukat és onkényesen letartdztatja a kozosség tagjait,

. mivel az elmdlt években az elnyomds és a terjedS éhinség miatt burmaiak ezrei menekiiltek el hazdjukbol

és kockaztattak életiiket, hogy Thaifoldre és mds délkelet-dzsiai orszagba jussanak, mivel Thaifold egyre
gyakoribb tranzitdllomds a burmai menekiiltek szdmara,

. mivel a thai hatdsdgok tagadtdk a fenti vadakat, és Abhisit Vejjaviva miniszterelnok teljes kord kivizsga-

last igért,

. mivel az ENSZ menekiiltiigyi szervezete aggodalmanak adott hangot a burmai menekiiltekkel szembeni

rossz bandsmod miatt, és megkapta a thai hatosagok dltal még mindig fogsdgban tartott 126 rohingja
személy koziil néhdnnyal valé kapcsolatfelvétel lehet8ségét,

mivel a thai hatésigok azt dllitidk, hogy a thai vizeken elfogott személyek illegdlis gazdasigi
bevandorlok,

sajnalattal veszi tudomdsul a rohingja menekiiltekkel szemben tantisitott embertelen banasmédrdl sz6l6

jelentéseket, és kéri Thaifold — mint a nemzetkozi k6zosség nagyra becsiilt, a menekiiltek irdnti vendégszere-
tetérSl hires tagjdnak — kormdanyat, hogy hozza meg valamennyi szitkséges intézkedést annak biztositdsa
érdekében, hogy a rohingjai emberek ne legyenek veszélyben, és a humanitdrius elvardsoknak megfeleld
bandsmddban részesiiljenek;
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2. nyomatékosan elitéli a rohingjék folyamatos 1ildozését a burmai kormdny dltal, amely elsGsorban felelds
a menekiiltek helyzete miatt; koveteli a rohingjdk burmai dllampolgdrsdgdnak helyredllitdsat, az oktatdshoz, a
hézassdghoz és a mozgdsszabadsdghoz f(iz8dG jogukra vonatkozd valamennyi korldtozds azonnali megsziin-
tetését, illetve a valldsi tildozés, a mecsetek és egyéb hdlaad6 helyek leromboldsdnak ledllitdsdt, illetve azt,
hogy orszigszerte vessenek véget az emberi jogok megsértésének, valamint a szandékos elszegényitésnek,
onkényes adéztatdsnak és foldelkobzdsnak;

3.  a thaif6ldi kormédnyhoz fordul, hogy a rohingja menekiilteket és menedékjogot kérdket, koztitk a hajon
menekiil6ket ne toloncolja vissza Mianmarba, ahol életitk veszélyben lesz, illetve ahol kinzdsnak lehetnek
kitéve;

4. idvozli a thai miniszterelnok, Abhisit Vejjajiva nyilatkozatdt, miszerint ki fogjak vizsgalni a rohingja
menedékkérdkkel szemben a hadsereg dltal alkalmazott rossz bandsmodra vonatkozé dllitdsokat, és kéri,
hogy alapos és fiiggetlen vizsgdlatot hajtsanak végre teljes dtlathat6sdg mellett a tények megéllapitdsa érde-
kében, illetve hogy megfelel§ intézkedést hozzanak a burmai menekiiltekkel szembeni rossz bandsmédért
felelgsokkel szemben;

5. {idvozli a thai kormdnynak az ENSZ menekiiltiigyi f6biztosval val6 egyiittmiikodését, és valamennyi
fogva tartott rohingja csénakoshoz val6 haladéktalan teljes hozzdférés biztositdsdra hiv fel, annak érdekében,
hogy meghatdrozhassa védelmi sziikségleteiket; ugyanakkor felhivja a thaifoldi kormanyt, hogy irja ald a
menekiiltek jogdlldsdval kapcsolatos, 1951-es ENSZ Egyezményt, valamint annak 1967-es jegyzkonyvét;

6. hangsilyozza, hogy a hajon menekil6 emberek {igye, amely Thaifoldet és egyéb orszdgokat is érint,
alapvetGen regiondlis kérdés; pozitivan tekint a thai kormdny azon erdfeszitésére, hogy fokozza az egyiittmd-
kodést a regiondlis szomszédok kozott a rohingja kérdés kezelése érdekében; tidvozli e tekintetben a
2009. janudr 23-dn a Virasakdi Futrakul kiiliigyminiszter dltal az India, Indonézia, Banglades, Malajzia és
Burma nagykoveteivel tartott taldlkozot; tovabbd az ASEAN tagjaihoz, és killonésen a thai elnokhoz és az
illetékes nemzetkdzi szervezetekhez fordul, hogy dolgozzon e régéta fennallé probléma hosszd tava
megoldasan;

7. felszélitja az unids tagallamokat, hogy erdsitsék az EU 2009. dprilisdiban megtjitand6 kozos alldspontjat
a rohingjak elleni elrettentS hatrdnyos megkiilonboztetés iigyének kezelése érdekében;

8. fontoldra veszi eur6pai parlamenti kiildottség killdését Burmdaba, aminek nagy jelentdsége van az emberi
jogi helyzet jelen oOsszefiiggésében, amely tovdbbra sem mutat javuldsra utald jeleket, és ugy véli, hogy a
rezsimre nehezed§ nemzetkozi nyomdst fokozni kell;

9. utasitja elnokét, hogy tovibbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok
kormanyainak, a Thaifoldi Kirdlysdg kormdnydnak, Burma kormdnyinak, a Dél-kelet Azsiai Nemzetek
Szovetsége fétitkdrdnak, az ENSZ menekiiltiigyi f6biztosdnak, valamint az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
fétitkdranak.
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